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Einkaufen bei Pietro

Zweiter Dialog zwischen Francesca (F), dem Verkaufer Pietro (V) und dem User (U)

F: (a U) Qui trovi i migliori panini di tutta Bellinzona. Mhmmm, adoro fare i picnic!

V: Ciao Francescal

F: Ciao Pietro. Oggi ho portato qualcuno con me - dalla Svizzera tedescal

V: (si érivolto a U) Piacere di conoscerti! Come posso servirvi? Da mangiare qui o fate un picnic?

U: Facciamo un picnic. / Non restiamo qui. lo portiamo con noi. / Da portare via. / Per un picnic.

V: Ah, bellissima. E dove andate? (si & rivolto a U)

U: Andiamo ai Castelli di Bellinzona. / Andiamo al Castello. / Visitiamo i Castelli. / Una visita ai castelli.
V: Meraviglioso - li puoi vedere tutta la citta. E la tua prima visita? (si & rivolto a U)

U: Si, € la mia prima visita in Bellinzona. / Si, sono la prima volta in questa citta. / No, sono gia stato qui. /

Conosco Bellinzona benissimo.

V: (si é rivolto a U) Hai voglia di un panino croccante? O una piadina fatta in casa?
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Titel: Viagg-io / Zweiter Dialog: Einkaufen bei Pietro

Panini / Piadine

- al prosciutto crudo
- al salame
- al formaggio

Gazzose al gusto di lampone,
limone, mandarino

U: Vorrei ___/ Potreiavere ___/ Prendo __.
V: Volentieri. Metto tutto in un sacchetto. — Fanno 21 franchi. Paghi col cellulare?
U: Si. / Certo. / Volentieri.

V: Allora, ecco il dispositivo (mostra il dispositivo di pagamento). Avvicina il telefono al dispositivo. — Bel

telefonino! Che modello &? E nuovo?
U: Si, & nuovo. / L'ultimo modello. / Non so. / Per niente. / Certamente no.
V: Tante grazie! Divertitevi!

U: Grazie, altrettanto. / Grazie mille. / La ringrazio.

F: Ecco, finalmente so cosa prendere. Vorrei un panino al formaggio, per favore.
V: E qualcosa da bere?

F: Ah si, una gazzosa al mandarino, per favore.

V: Metto tutto nello stesso sacchetto?

F: Si si, va bene.

V: Allora, sono 21 franchi.

F: Pago col cellulare.

V: Ecco il dispositivo. Grazie, Francesca e diviertitevil
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